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1. Allmant

L&s noggrant anvisningarna i denna manual emedan den innehaller viktig information om apparatens
ratta, effektiva och sakra installation, anvandning och underhall.

Férvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvandares bruk.

Installationen av denna apparat skall utfras enligt tillverkarens anvisningar samt foljande lokala direktiv
och bestdmmelser. Apparaten far anslutas till el- och vattennatet endast av behérig yrkespersonal.

Personer som anvander denna apparat skall vara instruerade om rétt och s@ker anvandning av apparaten.

Stang av apparaten om den far fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Apparatens service skall
utféras av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Om ovanstaende anvisningar ej foljes kan apparatens sakerhet aventyrasa.
1.1. |l anvisningarna anvanda symbolers betydelse
Denna symbol informerar om en situation dar en fara eventuellt kan uppsta. Givna anvisningar skall foljas
for att undvika att en risk for olycksfall uppstar.

Denna symbol informerar om ratt férfarande for att undvika méjligheten till daligt slutresultat, apparat-
skada eller risk for fara.

i Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far den basta nyttan av ap-
paraten.

1.2. | apparaten anvanda symbolers betydelse

paratdelen far 16sgoras endast av behorig yrkespersonal, som har ratt att installera och utfora service pa

j Denna symbol pa en apparatdel indikerar att spanningsférande komponenter finns bakom delen. Ap-
elektriska apparater.

1.3. Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar

Pa apparatens typskylt finns dess serienummer, som identifierar apparaten. | det fall att apparatens an-
visningar har forlorats ar det mdjligt att bestalla nya av tillverkaren eller hans lokala representant. Darvid
bdr ovillkorligen serienumret fran apparatens typskylt uppges.
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2. Sakerhetsforeskrifter

2.1. Saker anvandning

Da spisen &r en varmeapparat, som hettas upp under anvandningen, bér foljande varningar och anvis-
ningar féljas for undvikande av brannskador.

Vid langvarigt bruk blir &ven ramen runt kokplattorna het.

Pa grund av kokplattornas varmelagrande och -utjgmnande konstruktion &r de heta en lang tid efter de
har stangts av.

Saker hantering av kok- och stekkarl forutsatter alltid anvandning av skyddshandskar.

L&mna inte en pakopplad spis helt utan dvervakning for langre tider.
2.1.1. Ur bruktagning

Nar apparatens brukstid &r slut maste den demonteras enligt géllande bestdmmelser och foreskrifter. Ap-
paraten kan innehalla miljoskadliga amnen/material samt atervinnningsmaterial. Avskaffning av skadliga
amnen och tillvaratagande av atervinningsmaterial sker bast med hjalp avinom omradet kunnig personal.

3. Funktionsbeskrivning

3.1. Apparatens anviandningsomrade

Metos Futura -spisen &r avsedd for tillredning av mat i olika beredningskarl.

3.1.1. Annan anvéandning

Det &r forbjudet att anvanda apparaten for andra &ndamal &n de ovanndmnda.

Springan mellan kokplattorna och évre ramen bér inte tdckas med folie.
Tillredning av mat direkt pa kokplattan &r forbjudet.

Tillverkaren ansvarar ej for situationer som kan uppsta till féljd av att varningar och instruktioner i dessa
anvisningar icke beaktas.

3.2. Funktionsprincip och konstruktion

Spisen ar forsedd med tva, fyra eller sex kokplattor beroende pa modell.

Alla kokplattor har en egen 7-positions effektregulator, med vilken kokplattans effekt kan justeras stegvis.
Varje pakopplad kokplatta indikeras av en egen gron signallampa.

For att underldtta den dagliga rengdringen kan spisens kokplattor svangas upp. Dessutom ar spisen

forsedd med en utdragbar plat for Gverkok. &mnen och tillvaratagande av &tervinningsmaterial sker bast
med hjélp av inom omradet kunnig personal.
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4. Bruksanvisning

4.1. Innan anvandning

Nar du anvander apparaten for forsta gangen eller nar virmeelement eller kokplattor har bytts,
koppla pa kokplattor och ugnar pa MINIMUM temperatur och lat sta pa i FLERA timmar eller tills isola-
tionsmotstandet &r OK. Detta gor att den kvarvarande fukten i varmeelement och kokplattor torkar upp.
Faktum &r att vid forsta pakopplingen kan jordisoleringen vara relativt ofillrécklig, men efter den ovan
namnda inkérningen kommer isoleringsnivan normalt att aterupprattas enligt CEI 18-6 del 307 foreskrifter

>

Om du staller in effekten eller temperaturen pa maximalt direkt vid forsta pakopplingen kan varmeele-
menten eller kokplattorna skadas.

| oklara fall kontakta var tekniska support:
technical.support@metos.com

Spisens kokplattor ar under transport och lagring skyddade med ett tunt lager skyddsolja. Vid den forsta
uppvarmningen kan skyddsoljan nagot ryka och osa brént. Detta &r helt normalt och upphdr snabbt med
anvandningen.

il o

4.1.1. Val av kokkarl

Kokkarl med slata botten skall anvandas for att erhalla en effektiv varmedverféring och optimal livsléngd
pa kokplattan. Man skall aven undvika att placera en kall och vat kastrull pa en bréannhet kokplatta eme-
dan det da uppstar varmespénningar som pafrestar kokplattan.

Den storsta nyttan av bade spis och kérl erhalles med beaktande av foljande saker:
+ Anvand alltid karl av god kvalitet och med jamna och sléta bottenytor.

+ Lat heta karl svalna innan de laggs i kallt vatten.

+ Kontrollera att k&rlena har rena och torra botten innan anvéndningen.

+ Vand karlenas handtag sa att de ar tryggt placerade och sa langt som méjligt fran varmekallor.
+Anvand alltid lock forutom vid stekning.

+ Karl av god kvalitet verfor varme val, sa kokplatsens Iaga eller medelstora effekt récker vanligen.

4.2. Anvandning av spisen

Stang av apparaten om den far fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Apparatens service skall
utféras av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Spisar avsedda fér marinbuk ar forsedda med kastrullgaller, som forsakrar att karlen halls pa kokplat-
torna. Det ar forbjudet att anvanda en marinspis utan kastrullgaller.

Vid installationen har en huvudstrombrytare installerats i nérheten av spisen - ofta pa vaggen. Kontrollera
att brytaren &r i pakopplat lage.

Spisens kokplattor styrs med hjélp av effektregulatorerna och signallamporna.
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Manéverpanelens funktionsvred

1. Plat for 6verkok

2. Signallampa, kokplattan pakopplad
3. Effektregulator, framre kokplattan
4. Effektregulator, bakre kokplattan

Alla kokplattor har en egen 7-positions effektregulator, med vilken kokplattans effekt kan justeras stegvis.
Varje pakopplad kokplatta indikeras av en egen gron signallampa.

Kokning startas genom att vrida effektregulatorn till position 6. Nar kokningen bérjat minskas effekten
enligt behov. | allménhet kan man anvanda kokplattans laga eller medelstora effekt.

Plattan far ej Iamnas pakopplad utan belastning emedan den da dverhettas, vilket mérkbart reducerar
dess livslangd. Genom att koppla av en tom kokplatta sparas dven energi samtidigt som en trevligare
arbetsmiljo skapas.

Om det under spisens anvandning uppstar avbrott i eldistributionen bor spisens effektregulatorer
stallas i 0-lage. Detta for att spisen inte skall ovantat kopplas pa nar elavbrottet upphor.

4.3. Efter anvandning

4.3.1. Rengdring

6| Metos
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Anvandning av vattenslang eller tryckspolningsapparat vid rengdringen ar forbjudet.

Uppsvangda plattor for rengdring far inte avtorkas med vat svamp, duk eller dyl., emedan vatten eller fukt
absorberas i plattans isoleringsmassa (kan bl.a. férorsaka jordfel).

Vid rengdringen bér man beakta att kokplattorna ar lange heta efter anvandningen. Nar kokplattorna
svangs upp i rengoringslage, ar det speciellt i marinbruk skél att stéda dem med andra handen for att
forsakra att de inte ovantat atergar i brukslage.

lakttag forsiktighet vid uttagning av platen for Gverkok emedan den kan innehalla annu hett dverkok.
Rengdringen &r lattast om Gverkok omedelbart avidgsnas med en fuktig rengdringsduk. Socker ovh kraf-
tigt sockerhaltiga &mnen &r det skél att omedelbart torka bort. Efter en langre vidbrénning ar det arbets-

drygt att fa bort dem.

Vid all rengdring rekommenderas kemiska rengdringsmetoder i stallet for mekaniska. For rengdring av
spisens ytor anvéands svagt alkaliskt rengéringsmedel (Ph 8-10) utspétt i vatten enligt bruksanvisningen.
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A Kokplattorna skall alltid efter rengéringen torkas genom att varma upp dem.

Rena kokplattor ger en effektiv varmedverféring till kokkérlet. Kokning sker da snabbt samtidigt som
kokplattornas livslangd 6kar.

Platen for 6verkok dras ut och torkas ren. Yitre ytor avtorkas med en fuktig rengdringsduk varefter de
torkas torra.

4.3.2. Annan service

Apparaten innehaller ej komponenter, som anvandaren kan utfora service pa. Service bér utforas av
@ bemyndigad servicepersonal.

5. Installation

5.1. Allmant

Denna apparat skall installeras enligt tillverkarens anvisningar med beaktande av lokala direktiv och
foreskrifter. Dessa anvisningar skall anvandas tillsammans med installationsritningen.

Apparaten far anslutas till el- och vattennatet endast av behorig yrkespersonal..

5.2. Transport till installationsplatsen och uppackning

Apparaten transporteras bast i sin egen transportférpacking. Samtidigt skyddas den mot yttre skador. Om
det &nda blir nodvandigt att aviagsna apparaten ur forpackningen bor apparaten lyftas fran stativets mel-
lanbalkar genom att anvanda mellanstycken av tré. For undvikande av skador bor apparatens Gversida
aldrig anvandas som arbetsunderlag da byggnad och installation pagar.

5.3. Spisens placering

Emedan temperaturen pa en kokplatta, som glomts pa utan kokkarl, kan stiga &nda upp till 550°C, bér vid
spisens installation lokalt géllande allménna brandsékerhetsforeskrifter féljas.

Spisen placeras pé installationsplatsen och justeras i vagréatt [age med hjalp av de justerbara fotterna.

P& den med konvektionsugn férsedda modellen ar det skl att kontrollera det vagratta laget frén ugnens
gejdrar for att garantera ett gott stekresultat.

f'} Nar spisen ar pa sin ratta plats och i vagratt Iage bor den ovillkorligen fastas i golvet med kilbultar, land-
modellerna fran flansarna i de bakre fotskruvarna och spisar fér marinbruk fran alla fyra fotflansar.
5.4. Elanslutning

ﬁ | det fall att apparatens provning vid installationen kraver drift med demonterade skydd eller tackplatar,
skall speciell varsamhet iakttagas d& apparaten forutom spanningsforande delar @ven kan innehalla
rorliga delar.

ﬁ For att underlatta och Oka sakerheten vid eventuella framtida servicesituationer skall apparaten forses
med en allpolig huvudstémbrytare, som monteras i apparatens omedelbara narhet.

Anslutningskabelns genomféring ligger i spisens botten, i det framre hogra hornet. Anslutningsplinten for
kabeln finns bakom den hégra sidopanelen. Den hdgra sidopanelen maste tas bort.
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5.5. Provkorning

6. Felsokning

s | metos

A\

Bekanta dig med apparatens bruksanvisning innan provning pabérjas. For apparatalternativet under
sjalva spishallen géller dess egna bruksanvisning.

Efter elanslutningen bér spisen provas.

Kontrollera

att varje kokplatta varmnar och dess motsvarande signallampa ténds nér plattan kopplas pa med ef-
fektregulatorn

att ingen kabel rakar i kldm innan sidopanelen sétts pa plats.

Montera tillbaka sidopanelen.

Om apparaten ej fungerar kontrollera:

att kontakten &r ansluten till uttaget

att den anvants enligt anvisningarna

att eventuella [dstagbara delar ar pa sina platser

att huvudbrytaren i eller ndra apparaten (ofta pa vaggen) ar i pa-lage

att apparatens sakringar i elhuvudcentralen &r hela. Be en behdrig fackman kontrollera sakringarna.

Om detta ej hjalper, bor du vanda dig till en auktoriserad firma. Kontrollera apparatens typ och serienum-
mer pa typskylten innan du kallar pa service.

Apparaten innehaller inga delar som anvandaren kan reparera. All service skall utféras av illverkaren
bemyndigad servicepersonal.
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7. Tekniska specifikationer

T02131C3 Kopplingsschema RP4-RP6 + Chef 200 3/N/PE 380-415V/220-240V
T02120C3 Kopplingsschema RP4-RP6 + Chef 220 3/N/PE 380-415V/220-240V
T04823B3 Kopplingsschema RP4-RP6 + Chef 240 3/N/PE 220V/240V/380V/415V
T04571D1 Kopplingsschema Chef 40, 50, 240, 40T, 50T 3/N/PE 380-415V/220-240V
T04571D2 Kopplingsschema Chef 40, 50, 240, 40T, 50T 3/N/PE 380-415V/220-240V
T02194C3 Installationsritning RP4/Chef 220

T02195C3 Installationsritning RP6/Chef 220

T02196C3 Installationsritning RP4/Chef 240

T02197C3 Installationsritning RP6/Chef 240

T02198B3 Installationsritning RP4/Chef 200

T02199B3 Installationsritning RP6/Chef 200
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor: Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor: Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor: Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor

Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor

Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor

Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor

Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor

Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

Tillbehor

Chef 200, Chef 220, Chef 240
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METOS FUTURA SPIS-UGNKOMBINATION, RP4, RP6

12.1.2023 Rev. 5.2

Tillbehor: Chef 200, Chef 220, Chef 240

Benémning Modell | Typ Tillbehor | Specifikation

Yitre matt BxDxH RP 4 800 x 800 x 900 mm

Yitre matt BxDxH RP 6 1200 x 800 x 900 mm

Kokplattor RP 4 4

Kokplattor RP 6 6

Effektreglering RP 7-positions effektregulator, signallampor for varje platta.
Material RP Kokplattor av gjutjarn. Alla yttre ytor av rostfritt stal.
Vikt med férpackning RP 4 200 n. 160 kg

Vikt med férpackning RP 4 220 n. 160 kg

Vikt med férpackning RP 4 240 n. 170 kg

Vikt med forpackning RP 6 200 n. 210 kg

Vikt med férpackning RP 6 220 n. 210 kg

Vikt med férpackning RP 6 240 n. 220 kg

Vikt utan férpackning RP 4 200 n. 125 kg

Vikt utan férpackning RP 4 220 n. 125 kg

Vikt utan férpackning RP 4 240 n. 135 kg

Vikt utan férpackning RP 6 200 n. 155 kg

Vikt utan férpackning RP 6 220 n. 155 kg

Vikt utan férpackning RP 6 240 n. 165 kg

Forpackningens méatt BxDxH | RP 4 860 x 920 x 1050 mm

Forpackningens matt BxDxH | RP 6 1260 x 920 x 1050 mm

Elanslutning Se installationsritningen

Driftsforhallanden Normala storkoksforhallanden, temperatur 6ver 0°C.

RP=FUTURARP

200=CHEF 200, 220=CHEF 220, 240=CHEF 240
A=3/N/PE~400/230V 50Hz, H=3/PE~230V 50Hz, |=3/PE~220V 60Hz, J=3/PE~380 50Hz, L=3/PE~415V

50Hz, M=3/ PE~440V 60Hz

Den 6verkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid

slutet av dess livslangd foras till en separat sopuppsamling.

Detta géller inte bara denna enhet utan aven alla tillbehdr som ar markta med
. denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.

metos |21



METOS OY AB EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS c €

LOMAKE LT30024 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. PED 5.8 31.3.2020 EU DECLARATION OF CONFORMITY
Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS OY AB
Osoite / Adress / Address

04220 KERAVA

FINLAND

Vakuuttaa, ettd seuraava tuote / Forsakrar att foljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

Liesi / Spis / Range series METOS FUTURA RP
Mallit / Modeller / Models : RP2, RP4, RP6, RP4/200, RP4/220, RP4/240, RP6/200, RP6/220, RP6/240

Varusteet / Options / Options: HA2/4/6

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdanndsten mukainen / 6verensstdammer med tillampliga bestdmmelser
i féljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EU

ja lisdksi vakuuttaa, etta seuraavia yndenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13857:2019, EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3,
EN 60204-1:2018

ja lisaksi vakuuttaa, ettd seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och férsédkrar dessutom
att foljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvants / and furthermore we declare that the following
other standards (or parts/clauses) have been used

| EN 60335-1:2020, EN 60335-2-36:2017, EN 60335-2-42 |

Alla mainittu henkild on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan namda person &r bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

[ Otto Miettinen Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland |

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Edella kuvattu vakuutuksen
kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsdddannén vaatimusten mukainen.
Denna EU-forsakran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsakran ovan
Overensstdammer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
Antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue

KERAVA 18.11.2022

Vakuutuksen antajan nimi ja asema / Namn och befattning av personen som férsékrar / Name and title of declaring person
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" Hannu Ahola — Director of Business Unit ' Risto Koskelainen — R&D Manager

Alkuperdinen/Original
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